Zatacznik nr 3 do Regulaminu Konkursu

Umowa Konsorcjum

zawarta migdzy:

z siedziba w. , adres: ul. ,

>

wpisanym/a do rejestru przedsigbiorcow/ rejestru stowarzyszeq, innych organizacji spotecznych

i zawodowych, fundacji oraz samodzielnych publicznych zakladéw opieki zdrowotnej' Krajowego

Rejestru Sadowego pod nr KRS , prowadzonego przez Sad w
, Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP: ,
REGON: , o kapitale zakladowym w wysokosci®

zlotych, wplaconym w calosci/ w czesdi, 4. ’

zwanym/3 dalej: ,,Liderem Konsorcjum”,
a

z siedziba w. , adres: ul. ,

>

wpisanym/a do rejestru przedsigbiorcow/ rejestru stowarzyszeq, innych organizacji spotecznych

i zawodowych, fundacji oraz samodzielnych publicznych zakladéw opieki zdrowotnej* Krajowego

Rejestru Sadowego pod nr KRS , prowadzonego przez Sad w
, Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP: ,
REGON: , o kapitale zakladowym w wysokosci’

zlotych, wplaconym w calosci/ w czesdi, 4. 6

zwanym/3 dalej ,, Konsorcjantem”, reprezentowanym przez:
a

[*] zwanym/3 dalej: ,, Konsotrcjantem 2"

dalej tacznie zwanymi takze ,,Stronami” albo ,,Konsorcjum”, a kazdy z osobna ,,Strona”.
Zwazywszy, ze:

— Strony majq zamiar zlozy¢ do Agencji Badan Medycznych (zwanej dalej: ,,ABM” albo
»Agencja”) w Konkursie na ... (zwany dalej ,,Konkursem”)
wniosek na realizacj¢ i dofinansowanie Projektu, pn.: ......... (nalezy poda¢ nazwe

Projektu) (zwany dalej ,,Projektem”),

' Nalezy wybra¢ wlasciwy rejestr.

2 Dotyczy tylko spélek z ograniczona odpowiedzialnoscia i spotek akcyjnych.
3 Dotyczy tylko spélek akeyjnych.

# Nalezy wybrac wlasciwy rejestr.

5 Dotyczy tylko spolek z ograniczona odpowiedzialnoscia i spétek akeyjnych.
8 Dotyczy tylko spétek akeyjnych.

" Nalezy powielié i uzupelni¢ dane kazdego Konsorcjanta.
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— Strony niniejszej Umowy Konsorcjum w przypadku otrzymania dofinansowania
na realizacje  Projektu od ABM maja zamiar wspdlnie realizowa¢ Projekt,
— W przypadku otrzymania dofinansowania od ABM na realizacje Projektu, Lider
Konsorcjum zawrze z ABM Umowg na realizacj¢ i dofinansowanie Projektu (zwang dale;
,Umowa o dofinansowanie”) w imieniu wlasnym oraz w imieniu i na rzecz wszystkich

Konsorcjantow,

— Strony os$wiadczaja, ze nie istnieja jakiekolwiek przeszkody faktyczne lub prawne, ktére

uniemozliwialyby zawarcie niniejszej Umowy Konsorcjum.

Strony postanowily zawrze¢ Umowe Konsorcjum o nastgpujacej tresci:

§ 1.

Przedmiot i czas obowigzywania Umowy Konsorcjum

1. Przedmiotem niniejszej Umowy Konsorcjum (dalej ,,Umowa”) jest okreslenie zasad wspolpracy
oraz podzial praw i obowiazkéw Stron w przygotowaniu wniosku na realizacje i dofinansowanie
Projektu (dalej ,,Wniosek o dofinansowanie”) oraz podczas realizacji Projektu, w tym okreslenie
zasad wzajemnych rozliczen pomigdzy Stronami w ramach dofinansowania uzyskanego przez

Konsorcjum w Konkursie.

2. Celem Projektu jest .................. (nalegy wypetnic na podstawie danych zawartych we Wniosku o

dofinansowante).

3. Umowa zostaje zawarta na czas niezbedny do realizacji Projektu i dokonania jego rozliczenia
oraz realizacji wszelkich obowigzkéw wynikajacych z Umowy o dofinansowanie, w tym

zwigzanych z raportowaniem i kontrola po zakonczeniu realizacji Projektu.

4. W przypadku ostatecznego nieprzyznania dofinasowania dla Projektu przez ABM — Umowa

wygasa.
§ 2.
Lider Konsorcjum
1. Podmiotem reprezentujacym Konsorcjum jest Lider Konsorcjum .................. (nalegy podaé
nagwe).

2. Konsorcjanci udzielajg upowaznienia Liderowi Konsorcjum do:

1) zlozenia Whniosku o dofinansowanie w imieniu Konsorcjum, w tym zlozenia

wszystkich o$wiadczen objetych Wnioskiem o dofinansowanie;



2)

3)

4)

5)

0)

7)

8)

zawarcia Umowy o dofinansowanie;

reprezentowania czlonkéw Konsorcjum w kontaktach z ABM przed zawarciem
Umowy o dofinansowanie 1 w zwigzku z wykonywaniem Umowy o dofinansowanie,
w tym skladania wszelkich oswiadczen woli, wlacznie z o§wiadczeniami woli majacymi

na celu zmiang Umowy o dofinansowanie i zalacznikéw do niej;

posredniczenia w przekazywaniu czlonkom Konsorcjum $rodkéw finansowych

otrzymanych z ABM i ich rozliczaniu;

pozyskiwania od Konsorcjantéw 1 udostepniania ABM oraz podmiotom przez
nig upowaznionym wszelkich informacji i dokumentéw niezbednych do zawarcia

1 realizacji Umowy o dofinansowanie;

do reprezentowania Konsorcjantow w toku wykupu licencji lub PWI zgodnie z
postanowieniami Umowy o dofinansowanie, w tym zawarcia umowy sprzedazy PWI
lub umowy licencji;

do odbioru wadliwych zabezpieczen oraz skladania oswiadczen w zakresie ich

zniszczenia;

podejmowania wszelkich innych czynnosci, jakie beda konieczne do osiagnigcia celow

1 realizacji zadan okreslonych w Umowie o dofinansowanie.

§ 3.

Realizacja Projektu. Podziat zadan i okreslenie obowigzkow

1. Strony zobowigzuja si¢ do realizacji Projektu z nalezytq starannoscia 1 wykorzystania

dofinansowania zgodnie z:

D

2)

Umowa o dofinansowanie 1 jej zalacznikami, w szczegdlnosci z opisem zawartym

we Whniosku o dofinansowanie i Regulaminem Konkursu;

przepisami prawa powszechnie obowigzujacego, w tym przepisami dotyczacymi

konkurencji, zamoéwien publicznych i pomocy publiczne;.

2. Strony ustalajg nastepujacy podzial realizacji zadan w Projekcie:

1) Zadanie 1 ,,...(nalegy podaé nazwe zadania)’ — Konsorcjant (nalesy podac nawe Konsorganta)

2) Zadanie 2 ,... (nalezy podaé nazwe zadania)’ — Konsorcjant (nalegy podaé nawe Konsorganta)

3) ..

(alternatywnie nalegy wymienié Konsorgantow i prypisac im Zadania w Projefecie).



3. Strony w zakresie Badania translacyjnego zobowiazujg si¢ do ich realizacji zgodnie z zasadami
Dobrej Praktyki Klinicznej (GCP)®, Praktyki Wytwarzania (GMP)’, Dobrej Praktyki
Laboratoryjnej (GLP)" oraz zgodnie 2z miedzynarodowymi i krajowymi standardami
bioetycznymi i kodeksami etyki zawodowej, w szczegblnosci Deklaracja Helsifiska Swiatowego

Stowarzyszenia Lekarzy oraz Kodeksem Etyki Lekarskie;.

4. Konsorcjanci zobowiazani sa do przekazywania Liderowi Konsorcjum informacji niezbednych
do przygotowania raportéw z realizacji Projektu (np. raportéw czastkowych i kofcowych,
Raportu koncowego z Badania translacyjnego). Raport czastkowy powinien w szczegdlnosci
zawieraC ... (nalezy okreslic niexbedne elementy) 1 powinien by¢ skladany ... (nalegy okreslic forme i
termin prekagywania informagi). Raport koficowy powinien w szczegblno$ci zawieral (nalegy
okreslic niexbedne elementy) 1 powinien by¢ skladany ... (nalegy okreslic forme i termin przekazywania

informacyi).

5. Konsorcjanci zobowiazani sa do przekazywania Liderowi Konsorcjum zestawien wydatkow
poniesionych w ramach realizowanego Projektu. Zestawienia powinny ... (nalegy wskazaé
minimalny zakres danych i formy estawienia). Zestawienia powinny by¢ dostarczane ... (nalegy podaé

Sforme i termin prekagywania informacji).

6. Strony zobowiazuja si¢ do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji ksiegowej wydatkéw Projektu
W sposOb przejrzysty 1 rzetelny, tak aby mozliwa byla identyfikacja poszczegdlnych operacii

finansowych zwiazanych z Projektem.

7. Wydatki ponoszone przez Strony powinny by¢ odpowiednio dokumentowane i przechowywane
przez Lidera Konsorcjum oraz kazdego z Konsorcjantéw w ramach realizowanych przez nich
zadan. Kazdy 2z Konsorcjantéw zobowiazany jest przekazaé odpowiednio opisana
dokumentacje¢ wydatkéw Liderowi Konsorcjum w celu raportowania i ewaluacji Projektu

w ramach Konsorcjum oraz w ramach rozliczen z ABM.

8. Strony zobowiazuja si¢ do dokonywania rozliczent miedzy soba w sposob rzetelny, czytelny,
systematyczny, zgodny z wymaganiami Konkursu i Umowy o dofinansowanie oraz w celach

raportowania i rozliczania Projektu z ABM.

9. Strony zobowigzuja si¢ do sprawnej 1 niecierpiacej zbednej zwloki wymiany informacii

majacych wplyw na wspdlng i1 terminowsg realizacje Projektu.

10. Strony zobowiazuja si¢ do przechowywania wszelkich danych zwigzanych z realizacja Projektu,
w szczegdlnodci  dokumentacji  zwigzanej 2z zarzadzaniem finansowym, technicznym
lub procedurami zawierania uméw z podwykonawcami w sposdb gwarantujacy nalezyte

bezpieczenistwo, przez okres co najmniej 5/10" lat od dnia zatwierdzenia raportu koricowego

8 Jesli dotyczy.

? Jesli dotyczy.

10 Jesli dotyczy.

1110 lat w przypadku gdy Projekt realizowany jest w ramach dzialalnosci gospodarczej (komercyijne;).
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z realizacji Projektu (o ktérym mowa w Regulaminie Konkursu), ajesli ABM skorzysta
z uprawnienia, o ktérym mowa w § 13 ust. 17 Umowy o dofinansowanie — przez okres wskazany
przez ABM.

11. Strony zobowiazuja si¢ do poddawania si¢ kontroli 1 audytom Projektu przeprowadzanym przez
ABM, zgodnie z warunkami wynikajacymi z Umowy o dofinansowanie, w tym zobowiazuja
si¢ do udostepnienia na zadanie ABM i innych upowaznianych podmiotéw miejsc, w ktorych
realizowany jest Projekt, zwiazanych z Projektem systemow teleinformatycznych oraz wszelkich
dokumentéw papierowych i elektronicznych zwiazanych z Projektem. (Szromy mogq uregulowaé
te kwestie bardzie] s3ezegdlowo, godnie 3 wymogami Umowy o dofinansowante, jesli w ich ocenie apewni

to lepszq wspotprace w ramach realizacii Projeftu).

12. Strony zobowigzuja si¢ do wspdlpracy z ABM lub innym upowaznionymi podmiotami,
a szczegolnosci do udzielania tym podmiotom wszelkich informacji dotyczacych Projektu,
przedktadania informaciji o efektach ekonomicznych i innych korzysciach powstalych w wyniku
realizacji Projektu oraz do uczestnictwa w wywiadach, ankietach, a takze do udostepniania
informacji koniecznych do ewaluacji. (S#rony mogq uregulowac te kwestie bardziej szezegotowo, godnie
g wymogami Umowy o dofinansowanie, jesli w ich ocenie zapewni to lepsza wspdlprace w ramach realizaci

Projektn).

13. Strony zobowiazuja si¢ do informowania opinii publicznej o fakcie otrzymania dofinansowania
z ABM na realizacj¢ Projektu. Komunikowanie tej informacji powinno by¢ zgodne

z wytycznymi w zakresie informacji i promocji okreslonymi w Umowie o dofinansowanie.

14. Strony sa zobowiazane dokonywa¢ wydatkéw zwigzanych z Projektem w sposéb celowy

1 oszczedny, z zachowaniem zasad:
1) uzyskiwania najlepszych efektéw z danych naktadow;
2) optymalnego doboru metod 1 §rodkéw stuzacych osiagnigciu zatozonych celow;

3) jawnosci, uczciwej konkurencji 1 réwnego traktowania Podwykonawcow,
proporcjonalnosci oraz przy braku konfliktu intereséw rozumianego jako brak
bezstronnosci 1 obiektywizmu w zwiazku z wykonywaniem Umowy co Lider

Konsorcjum i Konsorcjanci sa zobowiazani nalezycie udokumentowac;

4) ze Lider Konsorcjum oraz Konsorcjanci nie moga zleca¢ sobie nawzajem, w ramach

realizacji Umowy, realizacji ustug lub dostaw.

15. Strony sa zobowigzane zapewni¢ zgodno$¢ wydatkowania $rodkéw z przepisami prawa
1wytycznymi okreslonymi w Regulaminie Konkursu 1 Umowie o dofinansowanie,
w szczegblnodci dotyczacymi zasad wyboru podwykonawcéw, dokumentowania zamowien

i unikania konfliktu intereséw.



16. W zwiazku z trescig ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie

przeciwdzialania wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzacych ochronie bezpieczenstwa

narodowego:

1)

2)

3)

Lider Konsorcjum i Konsorcjanci o$wiadczaja, ze nie sa wymienieni w wykazach
okreslonych w Rozporzadzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 .
dotyczace Srodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja na Biatorusi (Dz. U. UE. L. z
2006 r. Nt 134, str. 1 ze zm.) i Rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17
marca 2014 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych w odniesieniu do dziatan
podwazajacych integralnos¢ terytorialna, suwerennosc i niezalezno$¢ Ukrainy lub im
zagrazajacych albo wpisany na liste¢ na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajacej o zastosowaniu §rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia
13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w  zakresie przeciwdzialania
wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzacych ochronie bezpieczenistwa narodowego;
Lider Konsorcjum i Konsorcjant o§wiadczaja, ze jego/-ich beneficjentem rzeczywistym
w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu nie jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych
w Rozporzadzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 t. dotyczace srodkéw
ograniczajacych w zwiazku z sytuacja na Bialorusi (Dz. U. UE. L. z 2006 r. Nr 134, str. 1
ze zm.) i Rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie
srodkéw ograniczajacych w odniesieniu do dziatan podwazajacych integralnosé
terytorialng, suwerennosc¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajacych albo wpisana na
liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostala
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej
o zastosowaniu §rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r.
o szczegblnych rozwiazaniach w  zakresie przeciwdzialania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzacych ochronie bezpieczenstwa narodowego;

Lider Konsorcjum i Konsorcjant oswiadczaja, ze jego/-ich jednostka dominujaca
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci,
nie jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w Rozporzadzeniu Rady (WE)
nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 t. dotyczacym srodkéw ograniczajacych w zwiazku z
sytuacja na Biatorusi (Dz. U. UE. L. z 2006 r. Nr 134, str. 1 ze zm.) 1 Rozporzadzeniu
Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 t. w sprawie srodkéw ograniczajacych w
odniesieniu do dzialan podwazajacych integralno$¢ terytorialng, suwerennosé
1 niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajacych albo wpisany na liste lub bedacy taka
jednostka dominujaca od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostal wpisany na liste

na podstawie decyzji w sprawie wpisu na list¢ rozstrzygajacej o zastosowaniu srodka.



17. Konsorcjanci, skladaja wraz z niniejsza Umowa o$wiadczenia (zalacznik nr 1) niezbedne

do zlozenia Wniosku o dofinansowanie.

§ 4.

Zasady finansowania Projektu

. Uzyskane w ramach dofinansowania §rodki beda przekazywane przez ABM na wyodrebniony
rachunek bankowy wskazany przez Lidera Konsorcjum. Transze dla poszczegdlnych
Konsorcjantéw beda przekazywane przez Lidera w formie zaliczek, w ciagu ... dni, liczac od
daty ich otrzymania z ABM na wskazane przez Konsorcjantéw wyodrebnione konta lub

subkonta Projektu w wysokosci 1 w terminach okreslonych w harmonogramie Projektu.

. Lider Konsorcjum bedzie dokonywal rozdziatu i rozliczenia srodkéw finansowych zwiazanych
z realizacja poszczegdlnych zadan Konsorcjantowi, zgodnie z budzetem Projektu oraz

Harmonogramem platnosci.

. Konsorcjanci wskazuja Liderowi wyodrebnione konta lub subkonta w terminie ... dni

od podpisania niniejszej Umowy.

. Whiosek o przekazanie kolejnej zaliczki lub refundacji wraz z Raportem z realizacji Projektu,
Konsorcjant powinien zlozy¢ Liderowi w terminie ... dni od zakonczenia okresu

sprawozdawczego okreslonego w Harmonogramie platnosci.

. Strony pokrywaja ze $rodkéw wlasnych wydatki niekwalifikowalne, zwigzane z realizacjq

Projektu, w zakresie okreslonym dla kazdej ze Stron.

. Wszelkie odsetki bankowe, uzyskane od kwot dofinansowania przekazanego na realizacje
Projektu, powinny zosta¢é wykazane przez Konsorcjanta i zwrécone na rachunek Lidera

Konsorcjum, w celu ich zwrotu na rachunek ABM.

. Niewykorzystane przez Strony $rodki finansowe powinny zosta¢ po zakoficzeniu realizacji
Projektu zwrécone na rachunek Lidera Konsorcjum, w celu ich zwrotu do ABM zgodnie

z postanowieniami Umowy o dofinansowanie.

. Strony Konsorcjum zobowiazane sq do zaangazowania wlasnych §rodkéw finansowych
na realizacj¢ Projektu stanowiacych wymagany wktad wlasny oraz kosztéw niekwalifikowalnych
niezbednych dla realizacji Projektu we wlasnym zakresie. Wkiad wlasny nalezy
udokumentowac, zgodnie z zapisami Regulaminu oraz powinien by¢ wykazywany w formie
dokumentéw pod data, z zastrzezeniem, w przypadku catego wkladu wlasnego data dokumentu
potwierdzajacego  wniesienie calego wkladu wlasnego przed zawarciem Umowy

o dofinansowanie moze przypadac najwczesniej na 30 dni przed podpisaniem Umowy. Wkiad



wlasny moze by¢ wniesiony wylacznie w formie pieni¢znej ze $rodkéw wiasnych lub moze
pochodzi¢ z kredytu... (esli dotycgy).

9. Lider Konsorcjum oraz Konsorcjant sa zobowiazani do wyodrebnionej ewidencji wydatkow
Projektu w sposob przejrzysty, tak aby mozliwa byla identyfikacja poszczegdlnych operacii
zwigzanych z Projektem, z wylaczeniem kosztéw posrednich. Lider Konsorcjum lub
Konsorcjant, ktéry nie jest zobowiazany do prowadzenia jakiejkolwiek ewidencji ksiggowej
na podstawie obowiazujacych przepiséw, na potrzeby realizacji Projektu ma obowigzek

prowadzenia wyodrebnionej ewidencji  ksiggowej dokumentéw dotyczacych wydatkow

zwigzanych z realizacja Projektu.

10.Warunkiem rozliczenia Projektu jest opublikowanie w Systemie teleinformatycznym (chyba,
ze Prezes ABM zadecyduje inaczej), raportu koficowego z realizacji Projektu (wraz z Raportem
koncowym z Badania translacyjnego) w zakresie merytorycznym i finansowym oraz jego
zatwierdzenie przez Agencje. Wszystkie poniesione koszty musza zosta¢ rozliczone w terminie

30 dni po zakonczeniu realizacji Projektu.

§ 5.

Prawa wlasnosci intelektualne;j

1. Prawa majatkowe wynikéw Badan naukowych, Badan translacyjnych (w tym Raportu
koncowego; Raportu koncowego z Badania translacyjnego) oraz innych wynikéw powstalych
w toku realizacji Projektu lub bedacych rezultatem Projektu przystuguja Konsorcjantowi/-
ntom oraz Liderowi Konsorcjum. W celu unikniecia watpliwosci, Strony wskazuja, ze prawa
majatkowe do wynikéw Badan naukowych lub Prac rozwojowych bedacych rezultatem
Projektu przystuguja Konsorcjantowi lub Liderowi Konsorcjum w zakresie zadan bedacych

w kompetencji danego podmiotu.
2. Lider Konsorcjum i Konsorcjant oswiadczaja, ze:

1) Lider Konsorcjum lub Konsorcjant nabeda wszelkie Prawa wlasnosci intelektualnej (PWI)
niezbedne do realizacji Projektu. Strony potwierdzaja, ze wykorzystywane przez Lidera
Konsorcjum i Konsorcjanta PWI, w tym prawa autorskie, prawa pokrewne i prawa zalezne,
moga by¢ ograniczone prawami oséb trzecich, co nie stanowi naruszenia niniejszej
Umowy, o ile to nie uniemozliwia realizacji Projektu oraz nie stoi w wyraznej sprzecznosci
z postanowieniami Umowy o dofinansowanie i wynika to z treSci Zalacznika nr 3

do Umowy o dofinansowanie;

2) realizacja Projektu nie bedzie naruszata praw podmiotéw trzecich, za§ Agencja bedzie
uprawniona do wgladu we wszelkie dokumenty Lidera Konsorcjum i Konsorcjanta

dotyczace korzystania z PWI, jezeli takowe zostaly sporzadzone;

3) Lider Konsorcjum i Konsorcjant terminowo uiszczg swoim pracownikom i kontrahentom
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6.

wszelkie wynagrodzenia wynikajace z umoéw dotyczacych nabycia PWI, o ile takie odrebne

umowy beda przez Lidera Konsorcjum lub Konsorcjanta zawierane;

4) wykorzystanie przez Lidera Konsorcjum lub Konsorcjanta na potrzeby Projektu

istniejacych praw, ktére naleza do oséb trzecich, nie naruszy praw oséb trzecich;

5) ujawnienie Agencji wynikéw prac wykonanych w ramach Projektu (oraz dalsze
udostepnianie tych wynikéow przez Agencje, Lidera Konsorcjum lub Konsorcjanta)
nie bedzie naruszaé tajemnicy przedsigbiorstwa jakichkolwiek podmiotéw, a takze innej

tajemnicy prawnie chronione;j.

Agencji przystuguje prawo wykupu licencji niewylacznej nieograniczonej terytorialnie do
calosci lub czegdci wynikéw Badan naukowych, Badan translacyjnych (w tym Raportu
koncowego; Raportu koncowego z Badania translacyjnego) oraz innych wynikéw powstatych
w toku realizacji Projektu lub bedacych rezultatem Projektu po cenach rynkowych — dalej
»Licencja”. Prawo wykupu Licencji moze zosta¢ wykonane, w czasie trwania Projektu oraz
w terminie 12 miesiecy od dnia zakonczenia realizacji Projektu, nie p6zniej jednak niz do dnia

zawarcia umowy na realizacje TRANSMED I1.

Agencja informuje Lidera Konsorcjum lub Konsorcjanta/-tow o skorzystaniu z prawa
do wykupu Licencji. W toku dalszego procesu wykupu uprawnionym do kontaktéw jest Lider
Konsorcjum. Lider Konsorcjum w terminie 30 dni od poinformowania przez Agencje

przedstawia Agencji oferte wykupu licencji, wraz z propozycja ceny zakupu.

Cena wskazana przez Lidera Konsorcjum moze zosta¢ uznana przez Agencje za rynkowa,
jezeli:

1) zostala okreslona na drodze wyceny dwoch niezaleznych ekspertow nie wezesniej niz

w terminie 3 miesi¢cy przed zlozeniem przez Agencje oferty, lub

2)  Lider Konsorcjum wskaze na podstawie aktualnych dokumentéw na dzien zlozenia przez
Agencje¢ oferty, ze przeprowadzil rozeznanie rynku w sprawie ceny w warunkach pelnej

konkurencji, aby uzyska¢ maksymalng korzys$¢ gospodarcza.

Jezeli Agencja uzna, ze wskazana przez Lidera Konsorcjum cena w ofercie nie jest cena
rynkowa, poinformuje o tym Lidera Konsorcjum, a cena po jakiej zrealizowany bedzie zakup
Licencji zostanie okres§lona poprzez wycene czterech niezaleznych ekspertow. Po dwoéch
ekspertow wskazuje odpowiednio Agencja i Lider Konsorcjum. W przypadku braku wskazania
ekspertow przez Lidera Konsorcjum w terminie do 21 Dni roboczych od otrzymania przez
Lidera Konsorcjum informacji, ze Agencja kwestionuje cen¢ przedstawiona przez Lidera

Konsorcjum, Lider Konsorcjum traci prawo wskazania ekspertéw, a wycena licencji zostanie
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8.

10.

11.

dokonana przez dwoch niezaleznych ekspertow powolanych przez Agencje. W przypadku

rozbiezno$ci w wycenie dokonanej przez ekspertow obowiazuje $rednia z zaproponowanych
wycen.

Wykup prawa do Licencji nast¢puje na podstawie odrebnej umowy, wedle wzoru i zakresu
przedstawionego Liderowi Konsorcjum przez Agencje. Wzér umowy powinien wskazywac

m.in. wyraznie elementy PWI, ktore objete sq Licencja oraz jej zakres terytorialny i czasowy.

Jezeli do korzystania z Licencji bedzie konieczne posiadanie licencji umozliwiajacej korzystanie
z praw wlasnodci intelektualnej innych niz PWI do rezultatow Projektu (,,dodatkowa licencja”),
Lider Konsorcjum zapewni, ze w ramach realizacji zakupu Licencji przez Agencje, w ramach
ceny platnej przez Agencije, Agencja uzyska taka dodatkows licencje niewylaczng na czas
nieokreslony, o ile jest to mozliwe, a w przeciwnym przypadku na czas okreslony jednak nie
krotszy niz 5 lat, umozliwiajaca korzystanie z praw wlasnosci intelektualnej w zakresie
niezbednym do korzystania z PWI do rezultatéw Projektu zgodnie z licencja. Dodatkowa
licencja bedzie posiada¢ zakres odpowiedni do wskazanego przez Agencje planowanego

sposobu uzycia rezultatow Projektu.

W przypadku, gdy Lider Konsorcjum Iub Konsorcjant/-nci uniemozliwia Agencji
w jakikolwiek sposéb wykup Licencji lub korzystanie z niej, w szczegélnosci dokonaja
sprzedazy PWI lub wudzielg licencji wbrew postanowieniom Umowy, Agencja bedzie
uprawniona do naliczenia Liderowi Konsorcjum lub Konsorcjantowi/-ntom kary umownej w
wysokosci 100% otrzymanego dofinansowania co nie wyklucza dochodzenia odszkodowania
przewyzszajacego wysokos¢ zastrzezonej kary umownej na zasadach ogoélnych. Tryb

dochodzenia zwrotu §rodkéw z tego tytulu reguluje § 15 Umowy.

W przypadku naruszenia praw oséb trzecich Lider Konsorcjum lub Konsotcjant/-nci ponosi¢
beda wyltaczng odpowiedzialno$¢ wzgledem tych osob oraz zaspokoja ich wszelkie uzasadnione
roszczenia, a w razie skierowania tych roszczen do Agencji regresowo zwrocy jej catosc
pokrytych roszczen oraz wszelkie zwiazane z tym wydatki i oplaty, wiaczajac w to koszty
procesu i obslugi prawnej. Dodatkowo w przypadku wytoczenia przeciwko Agencji
powddztwa z tytulu naruszenia praw oséb trzecich Lider Konsorcjum lub Konsorcjant/-nci
wstaplia do postgpowania w charakterze strony pozwanej, a w razie braku takiej mozliwosci

wystapi z interwencja uboczna po stronie Agencii.

Agencja moze miarkowad kary umowne natozone na Lidera Konsorcjum lub Konsrocjanta/-
ntéw zgodnie z postanowieniami niniejszego paragrafu, w przypadku gdy naruszenie nie

wynikalo z winy umyslnej lub razacego niedbalstwa. Ewentualne kary umowne opisane
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12.

13.

w niniejszym paragrafie platne beda w terminie 30 dni od otrzymania od Agencji wezwania
do zaplaty. Agencja odstapi od nalozenia kary umownej w przypadku, gdy Lider Konsorcjum
lub Konsorcjant/-nci w terminie 30 dni od otrzymania stosownego wezwania przywrocg stan
zgodny z Umows, lub odpowiednio wtym terminie zawrze umowy umozliwiajace
lub przywracajace mozliwos$¢ realizacji postanowienn Umowy. Warunkiem odstapienia od
nalozenia kary umownej jest przedstawienie przez Lidera Konsorcjum lub Konsorcjanta/-

ntéw oswiadczen lub innych wlasciwych dokumentéw potwierdzajacych przywrécenie stanu

zgodnego z Umowa.

Strony potwierdzaja, ze zapoznaly si¢ ze wzorem Umowy o dofinansowanie i akceptuja
y P ]34 p y wy Pty
przewidziane w niej ograniczenia w zakresie wykorzystania przez Konsorcjum PWI

oraz konsekwencje zwigzane z naruszeniem powyzszych obowigzkéw.

W zakresie nieuregulowanym w niniejszym paragrafie stosuje si¢ zasady okreslone w Umowie

o dofinansowanie.

§ 6.

Rada Konsorcjum

. Powoluje si¢ Rade Konsorcjum w skladzie:

1) Przewodniczacy — ...
2)

Kazdemu Konsorcjantowi przysluguje prawo do powolania jednego czlonka Rady
Konsorcjum. Powolania dokonuje si¢ poprzez pisemne o§wiadczenie skierowane do Lidera

Konsorcjum.

Konsorcjant moze w kazdym czasie zmieni¢ powolanego przez siebie czlonka Rady
Konsorcjum bez podania przyczyny. Zmiana jest skuteczna z chwilag zawiadomienia o niej

Lidera Konsorcjum.
Czlonek Rady Konsorcjum moze dziala¢ poprzez ustanowionego przez siebie pelnomocnika.
Kazdemu z cztonkéw Rady Konsorcjum przysluguje jeden glos.

Do zadan Rady Konsorcjum nalezy biezace kierowanie pracami Konsorcjum zgodnie

z Wnioskiem oraz wyrazanie opinii, w sprawach dotyczacych w szczegélnosci:

1) zmian zakresu prac w Projekcie;
2) propozycji zmiany Umowy o dofinansowanie;
3) mozliwosci wypowiedzenia Umowy o dofinansowanie;

4) wypowiedzenia i rozwigzania Umowy z czlonkiem Konsorcjum;
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5) ewentualnego zobowiazania Czlonkéw Konsorcjum do zaangazowania wlasnych
srodkow finansowych w realizacje Projektu

6) dalszej zasadnodci i celowosci realizacji Projektu.

7. Przewodniczacym Rady Konsorcjum jest czlonek Rady Konsorcjum powotany przez Lidera

Konsorcjum.

8. Rada Konsorcjum podejmuje uchwaty, jezeli na posiedzeniu jest obecnych co najmniej potowa
czlonkéw Rady Konsorcjum, a wszyscy jego cztonkowie zostali zaproszeni na posiedzenie.
Zaproszenie powinno by¢ skierowane do czlonkéw na co najmniej ... dni przed proponowana

data posiedzenia na wskazany adres e-mail.
9. Posiedzenia Rady Konsorcjum odbywajg si¢ nie rzadziej niz ... .

10.Rada Konsorcjum moze podja¢ uchwaly, nawet bez formalnego zaproszenia, o ktérym mowa
w ust. 8, jezeli na posiedzeniu obecni sg wszyscy cztonkowie Rady Konsorcjum, i zaden z nich

nie wnibst sprzeciwu co do odbycia posiedzenia lub postawienia danej sprawy na porzadku

obrad.

11.Uchwaly Rady Konsorcjum zapadaja zwykla wigkszoscia oddanych gloséw, a w przypadku

réwnej liczby glosow decyduje glos Przewodniczacego.

12.W sprawach wypowiedzenia 1 rozwigzania Umowy z czlonkiem Konsorcjum, czlonek

Konsorcjum, ktérego dotyczy wykluczenie nie uczestniczy w glosowaniu.

13.Rada Konsorcjum moze podejmowac uchwaly w trybie pisemnym lub przy wykorzystywaniu
srodkéw bezposredniego porozumiewania si¢ na odlegltos$¢. Uchwaly podjete w taki sposob
bedq wazne, gdy wszyscy czlonkowie Rady Konsorcjum zostali powiadomieni o tresci projektu

uchwaty.

14.Wszyscy czlonkowie Rady Konsorcjum i ustanowieni przez nich pelnomocnicy wykonuja
zadania wynikajace z niniejszej Umowy w ramach obowiazkéw realizowanych przez nich

na rzecz podmiotéw ich delegujacych.

§ 7.

Kierownik administracyjny

1. Za zarzadzanie administracyjne Projektem ze strony Lidera Konsorcjum odpowiedzialny

bedzie Kierownik administracyjny, ktoérego role petni¢ bedzie ... .
2. Zakres zadan Kierownika administracyjnego obejmuje w szczegolnosci:

1) czuwanie nad zgodnos$cia realizacji Projektu z postanowieniami Umowy
o dofinansowanie, Umowy oraz Regulaminem Konkursu;

2) monitorowanie zgodnosci realizacji Projektu z harmonogramem;
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3) utrzymywanie biezacych kontaktow z ABM;

4) przygotowywanie sprawozdan, raportéw i innych dokumentéw projektowych do ABM;

5) stworzenie sprawnego systemu komunikacji 1 zarzadzanie przeplywem informacji
w ramach Projektu;

6) biezacy kontakt z przedstawicielami Konsorcjantow;

7) nadzor nad przestrzeganiem przez Konsorcjantow zobowigzan wynikajacych z Umowy
o dofinansowanie, Umowy Konsorcjum oraz innych uméw zwigzanych z realizacja
Projektu;

8) kontrola wydatkéw ponoszonych przez Konsorcjantéw w ramach Projektu;

9) obstuga kontroli, audytow, ewaluacii, itp. Projektu;

10) promocja Projektu i rezultatéw Projektu;

11) koordynacja zespolu administracyjnego Lidera Konsorcjum odpowiedzialnego

za: obsluge prawna, finansowo-ksiegowa, kadrowsa oraz proces zakupow w Projekcie.

§ 8.

Odpowiedzialnos¢

. Strony zobowigzane sa do wykonywania niniejszej Umowy oraz do realizacji Projektu

z zachowaniem nalezytej staranno$ci oraz najlepszych standardow okreslonych w § 3 ust. 3.

. Strona zobowiazana jest do nienarazania innych Stron Umowy na jakiekolwiek szkody

w zwiazku z realizacja Projektu.

. Konsorcjanci zobowigzani sa do informowania Lidera Konsorcjum 2z odpowiednim
wyprzedzeniem o zamiarze dokonania zmian prawno-organizacyjnych w  statusie
ktéregokolwiek z Konsorcjantéw, ktére moglyby mie¢ bezposredni wplyw na realizacje
Projektu lub osiagnigcie celow Projektu, w tym réowniez w zakresie struktury udziatowej lub

akcjonariatu.

. Konsorcjanci  zobowigzani sa do niezwlocznego informowania Lidera Konsorcjum
o zaprzestaniu  prowadzenia dzialalnosci, wszczeciu wobec nich  postgpowania
upadlosciowego, likwidacyjnego, restrukturyzacyjnego lub przejsciu pod zarzad komisaryczny
(0 ile dotyczy).

Konsorcjanci zobowigzani sa do informowania Lidera Konsorcjum o wszelkich wszczetych
postepowaniach (cywilnych, karnych, administracyjnych) oraz prowadzonych kontrolach
wobec cztonka Konsorcjum lub oséb nim zarzadzajacych, ktérych wynik moze mie¢ wplyw

na realizacje Umowy lub Umowy o dofinansowanie.
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6. Strony niniejszej Umowy odpowiadaja solidarnie za realizacj¢ Projektu i przestrzeganie

postanowiei Umowy o dofinansowanie i zalacznikéw do niej wobec ABM."

7. W stosunkach wewnetrznych, kazda ze Stron Umowy odpowiada wylacznie za szkody
wyrzadzone wlasnym dzialaniem lub zaniechaniem. W przypadku gdy szkoda powstata
w wyniku dzialania lub zaniechania kilku Stron, Strona ktéra naprawita szkode moze zadac

od pozostalych Stron zwrotu odpowiedniej czgsci.

8. Strona odpowiedzialna jest za naprawienie szkody wyrzadzonej osobie trzeciej swoim
dzialaniem lub zaniechaniem. O wyrzadzeniu szkody osobie trzeciej Strona zobowigzana jest

powiadomi¢ Lidera Konsorcjum.

§ 9.

Poufnos¢

1. Kazda ze Stron zobowiazana jest do zachowania w poufnosci wszelkich Informacji poufnych,
ktére uzyskata w zwiazku z wykonaniem niniejszej Umowy w zwigzku realizacja Projektu oraz
od innych Stron Umowy. Informacje poufne rozumiane s, jako informacje, ktére nie sa
powszechnie znane osobom, ktore nie sa zwigzane z realizacja Projektu oraz wykonywaniem
niniejszej Umowy. W szczegblnosci za Informacje poufne uznaje sig: ... (nalezy podaé szezegotowy

katalog).

2. Zobowigzanie do zachowania w poufnosci nie bedzie mialo zastosowania do jakichkolwiek
informacji, ktére sa powszechnie dostepne bez naruszenia niniejszej Umowy, tj. m.in. do
informacji figurujacych w jawnych rejestrach lub ewidencjach, objetych obowiazkiem
ujawnienia na podstawie powszechnie obowiazujacych przepisow prawa lub informacji

powszechnie dostepnych w prasie, telewizji badZ Internecie.

3. Strona moze ujawni¢ Informacje poufne, dotyczace Umowy tylko okreslonym podmiotom,
takim jak swoim upowaznionym pracownikom, wspoipracownikom, Agencji (oraz
upowaznionym przez Agencje podmiotom) oraz osobom zaangazowanym w realizacj¢
Projektu. Ujawnianie Informacji poufnych moze mie¢ miejsce jedynie w zakresie w jakim jest
to niezbedne dla realizacji niniejszej Umowy oraz realizacji Projektu.

4. Strona zobowiazana jest powiadomi¢ wskazane w ust. 3 podmioty o obowiazku zachowania
poufnosdci przekazanych Informacji poufnych oraz przestrzegania zasad dotyczacych
zachowania poufnodci tych informacji w sposéb przyjety w kontaktach z danym podmiotem

oraz w taki sposob, aby potwierdzenie przekazania informacji o obowiazku zachowania

12 Mozna ustali¢ kwestie wzajemnych splat i roszczeni regresowych ale nie moga one naruszaé istoty odpowiedzialnosci
solidarnej wobec ABM, nie moga sta¢ w sprzecznosci z postanowieniami Regulaminu i zalacznikéw do niego, Umowy
o dofinansowanie.
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Informacji poufnych zwiazanych z realizacja Projektu 1 niniejszej Umowy zostalo dofaczone

do dokumentacji Projektu.

5. Strona jest odpowiedzialna wobec pozostalych Stron za niewykonanie lub nienalezyte
wykonanie przez podmiot, o ktérym mowa w ust. 3, jak za wlasne niewykonanie badz

nienalezyte wykonanie zobowiazan z tytulu zachowania w poufnosci Informacji poufnych.

6. W przypadku naruszenia przez Strong zasad poufnosci, Strona, ktéra przekazala jej Informacije
poufna moze zada¢ od Strony naruszajacej kary umownej w kwocie .............. (stownie: .....)

za kazde naruszenie.

7. Pomimo zaplaty kary umownej, o ktérej mowa w ust. 6, Strona moze dochodzi¢
odszkodowania za naruszenie poufnosci informaciji w kwocie przewyzszajacej warto§¢ kary

umownej, na zasadach ogodlnych.

8. Strony zobowiazujg si¢ do zachowania w poufnosci wszelkich Informacji poufnych w okresie
obowigzywania niniejszej Umowy oraz w okresie 5 (pigciu) lat od momentu jej rozwiazania,

wygasnigcia lub wypowiedzenia, w zaleznosci, ktore ze zdarzen wystapi wezesniej.

§ 10.

Przetwarzanie danych

1. Strony sa zobowiazane do bezpiecznego i zgodnego z prawem przetwarzania wszelkich
danych, wtym danych szczegélnych, zwigzanych 2z realizacja Projektu, zgodnie
z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych
iw sprawie swobodnego przepltywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(Dz. U. UE L 119/1), dalej ,,RODO?”, przepisami ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie

danych osobowych oraz innymi powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa.

2. Strony zobowigzane s3a do przetwarzania danych osobowych uczestnikéw Badan
klinicznych/Eksperymentéw badawczych'” realizowanych w ramach Projektu wylacznie w
celu prowadzenia Badan klinicznych/ Eksperymentéw badawczych' oraz w zakresie

niezbednym do realizacji tego celu.

3. Strony zobowiazane sa zapewnié, ze zarowno Strony, jak tez podmioty dzialajace na ich
zlecenie, $wiadczace uslugi w ramach Projektu, beda mialy dostep do danych osobowych
uczestnikow Badari  klinicznych/Eksperymentéow  badawezych”  wylacznie w  zakresie

niezbednym do realizacji przez nich zadan oraz, ze podmioty te gwarantuja wdrozenie

13 Niepotrzebne skresli¢.
4 Niepotrzebne skresli¢.
1> Niepotrzebne skresli¢.
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odpowiednich §rodkéw  technicznych i organizacyjnych zapewniajacych bezpieczenstwo

danych osobowych, zgodnie z zasadami okreslonymi w art. 24 1 32 RODO.

4. Strony przekazujac wyniki Badan klinicznych/Eksperymentéw badawczych'’, w ramach

bl

Projektu, sa zobowiazane do zanonimizowania danych osobowych uczestnikéw tych

Badari/Eksperymentow'”.

5. Administratorem danych osobowych oséb fizycznych reprezentujacych Lidera Konsorcjum
oraz osob fizycznych wskazanych przez niego do kontaktu oraz realizacji przedmiotu Umowy,
a takze 0sob reprezentujacych Konsorcjanta oraz osob fizycznych wskazanych przez niego
do kontaktu oraz realizacji przedmiotu Umowy o dofinansowanie jest Agencja Badan

Medycznych, adres: 00-801 Warszawa, ul. Chmielna 69, dalej: ,,Administrator”.

6. Dane osobowe 0s6b, o ktérych mowa w ust. 5 bedg przetwarzane przez Administratora
w sposob 1 na zasadach okreslonych w Klauzuli informacyjnej, stanowigcej Zalacznik nr 5

do Umowy o dofinansowanie.

7. Osobom, o ktérych mowa w ust. 5 przystuguje prawo zadania od Administratora dostepu
do swoich danych osobowych, ich sprostowania, usuni¢cia lub ograniczenia przetwarzania,
whiesienia sprzeciwu, wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

8. Kazda ze Stron zobowigzana jest we wlasnym zakresie wykonaé obowiazek informacyjny

wobec swoich reprezentantéw, przedstawicieli wskazanych do kontaktu oraz realizacji

przedmiotu Umowy o dofinansowanie.

9. Strony zobowiazuja si¢ do zapewnienia ABM prawa do przetwarzania danych zwigzanych
z realizacjq Projektu, w celach niezbednych do przeprowadzenia jego ewaluacii, realizacji zadan
ABM, kontroli, audytu, oceny dzialan informacyjno-promocyjnych, jego odbioru, oceny
wiarygodnosci finansowej oraz sytuacji organizacyjno-prawnej, czy budowania zasobéw
wyszukiwarki badan klinicznych, w ktérej beda upowszechnione pacjentom informacje
na temat badan klinicznych, ktére uzyskaly pozytywna opini¢ Komisji Bioetycznej 1 zgode
Urzedu Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobéw Medycznych 1 Produktéw Biobdjczych,
oceny oraz rozliczenia finansowego Projektu przez Konsorcjum jesli w toku Projektu

zaktualizuje si¢ obowigzek udostepnienia dalszych danych osobowych niz wskazane powyze;.

16 Niepotrzebne skresli¢.
17 Niepotrzebne skresli¢.
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§11.
Odstapienie od Umowy oraz wypowiedzenie Umowy

. Zadna ze Stron nie ma prawa wypowiedzie¢ niniejszej Umowy, od niej odstapié,
ani doprowadzi¢ do jej rozwiazania bez waznych powodéw do czasu calkowitego

1 ostatecznego zrealizowania 1 rozliczenia Projektu.

. W przypadku wypowiedzenia niniejszej Umowy, od niej odstapienia, badz doprowadzenia
dojej rozwiazania przez ktorakolwiek ze Stron bez waznego powodu, Strona
ta odpowiedzialna jest wobec pozostalych Stron Umowy za wszelkie szkody poniesione

w zwiazku z rozwigzaniem Umowy oraz do ich naprawienia za zasadach ogdlnych.

. Niniejsza Umowa moze zosta¢ rozwigzana w przypadku podjecia decyzji przez wszystkie
Strony Umowy o niecelowosci 1 bezzasadnosci kontynuowania realizacji Projektu ze wzgledow
naukowych lub ekonomicznych 1 po uzyskaniu akceptacji ABM zgodnie z Umowg

o dofinansowanie.

. Strona odstgpujaca od Umowy badz ja wypowiadajaca zobowiazana jest do zwrotu
niewykorzystanej czedci przekazanych jej srodkéw finansowych na rachunek Lidera

Konsorcjum.

. Strona odstepujaca od Umowy badz ja wypowiadajaca zobowigzana jest do przekazania
Liderowi Konsorcjum wszelkich rozliczen oraz sprawozdan z pobranych $rodkéow
finansowych. Ponadto zobowiazana jest do przedstawienia Liderowi Konsorcjum wszelkich
dokumentéw oraz informacji, dokumentujacych wydatkowanie otrzymanych $rodkow

finansowych oraz potwierdzajacych stan 1wynik realizacji powierzonych Stronie zadan

w Projekcie.

. W przypadku naruszenia lub niewywigzywania si¢ przez Konsorcjanta z Umowy
1 niezaprzestania takich naruszen i nieusuniecia ich skutkow, w terminie wyznaczonym przez
Lidera Konsorcjum, Umowa moze zosta¢ rozwiazana wobec danego Czlonka za uprzednim
trzymiesiccznym wypowiedzeniem albo ze skutkiem natychmiastowym, w przypadku,
gdy dziatanie lub zaniechanie takiego Konsorcjanta grozi niezrealizowaniem Projektu

wzglednie moze wywolaé szkody.

. W przypadku koniecznosci wprowadzenia zmian w skladzie Konsorcjum, wynikajacych m.in.

b

z rozwigzania Umowy przewidzianego w ust. 6, rezygnacji Konsorcjanta z udzialu
w Konsorcjum, ogloszenia jego upadlosci badz likwidacji, wzglednie rezygnacji z innego
powodu za zgoda pozostalych Konsorcjantow:

1) w sytuacji, gdy Konsorcjant wycofa si¢ z udzialu w Konsorcjum, a pozostali
Konsorcjanci  jednomyslnie uzgodnia, iz Projekt moze byé kontynuowany
oraz sfinalizowany zgodnie z Umowg o dofinansowanie bez udzialu tego Konsorcjanta

1 jednomyslnie uzgodnig rozdzial jego praw i obowiazkéw — Lider Konsorcjum jest
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2)

3)

upowazniony do wystapienia do ABM o zgode¢ na wprowadzenie zmian w Projekcie
1 kontynuacje realizacji Projektu bez udziatu tego Konsorcjanta;

w sytuacji gdy Konsorcjant wycofa si¢ z udzialu w Konsorcjum, a pozostali
Konsorcjanci  jednomyslnie uzgodnia, iz Projekt moze byé kontynuowany
oraz sfinalizowany zgodnie z Umowa o dofinansowanie tylko pod warunkiem
znalezienia innego Konsorcjanta, ktéry bedzie mogl przeja¢  obowiazki
dotychczasowego Konsorcjanta - Lider Konsorcjum jest upowazniony do wystapienia
do ABM o zgodg¢ na wprowadzenie zmian w Projekcie i przedstawienia, uzgodnionego
wspolnie z innymi Konsorcjantami, nowego kandydata na Konsorcjanta;

w sytuacji, gdy Konsorcjant wycofa si¢ z udzialu w Konsorcjum i nie zachodzi zadna
z sytuacji wskazanych w pkt 1 lub 2 — Lider Konsorcjum jest upowazniony
do wystapienia do ABM 2z wnioskiem o zakonczenie realizacji Projektu zgodnie

z postanowieniami Umowy o dofinansowanie.

8. Przystapienie do Konsorcjum nowego podmiotu wymaga zgody ABM, przeprowadzenia

wyboru Konsorcjanta zgodnie z Regulaminem Konkursu, sporzadzenia aneksu do Umowy

pod rygorem niewaznosci, w ktérym przystepujacy podmiot zaakceptuje warunki uzgodnione

uprzednio przez Strony, a Lider Konsorcjum oraz Konsorcjanci zgodnie zaakceptuja udziat

w Projekcie podmiotu przystepujacego do Konsorcjum.

1.

§ 12.

Forma komunikacji. Dane do korespondenc;ji

Formga porozumiewania si¢ w ramach wykonywania niniejszej Umowy jest korespondencja

elektroniczna (e-mail), lub nadanie listem poleconym lub przesytka kurierska, chyba

ze postanowienia Umowy lub Umowy o dofinansowanie stanowia inaczej. Za datg¢

doreczenia uznaje si¢ chwile otrzymania odpowiednio e-mail/pisma poleconego

lub przesylki kurierskie;.

Strony ustalaja, ze wszelka korespondencja zwigzana z niniejsza Umowg bedzie skutecznie

doreczana na podane ponizej adresy: ... .

Strona dokonujaca zmiany danych adresowych, o ktérych mowa w ust. 2 zobowigzana jest

poinformowa¢ o tym w pierwszej kolejnosci Lidera Konsorcjum oraz pozostatych

Konsorcjantéw, pod rygorem uznania za doreczenie skuteczne na dotychczasowy adres.

Zmiana tych danych nie stanowi zmiany Umowy.
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§ 13.
Postanowienia koncowe
1. Wszelkie zmiany postanowienl niniejszej Umowy wymagaja formy pisemnej (co obejmuje
takze forme elektroniczng) oraz zgody Agencji pod rygorem niewaznosci.

2. Niniejsza Umowe sporzadza si¢ w formie elektronicznej, pozwalajacej na utrwalenie

na trwalym nos$niku, z mozliwoscig wygenerowania egzemplarza dla kazdej Strony.

3. W sprawach nieuregulowanych niniejsza Umowa, maja zastosowanie wilasciwe przepisy

prawa powszechnie obowigzujacego, w szczegolnosci Kodeksu cywilnego.

4. Strony zobowigzuja si¢ dotozy¢ wszelkich staran do polubownego zalatwienia wszelkich
sporéw, ktore moga wynikna¢ w zwiazku z realizacja niniejszej Umowy. W przypadku
braku mozliwosci polubownego zalatwienia spornej sytuacji, do rozstrzygnigcia sporu

wladciwy bedzie sad powszechny wlasciwy ze wzgledu na siedzibg Lidera Konsorcjum.

5. Za dat¢ zawarcia Umowy przyjmuje si¢ date zlozenia podpisu przez ostatnig ze Stron.

Podpis Lidera i wszystkich Konsorcjantow:
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Zatacznik 1 do Umowy Konsorcjum

Oswiadczenia Konsorcjanta ...... (nalezy podaé nazmwe i adres Konsorganta)

Tytul Projektu, ktérego dotycza o§wiadczenia: ......o.ooovviiiiiiiiiiiiiii

Nazwa Konkursu: Konkurs na rozwdj projektéw badawczo-rozwojowych z obszaru medycyny
translacyjnej — TRANSMED I (ABM/2024/8)

Oswiadczenia ogdlne

Oswiadczam, zZe jestem $wiadomy odpowiedzialnosci karnej za podanie

fatszywych danych lub ztozenie falszywych oswiadczen. TAK
Oswiadczam, Ze informacje zawarte w niniejszym Wniosku o dofinansowanie sa TAK
zgodne z prawda.

Oswiadczam, ze Projekt jest zgodny z wlasciwymi przepisami prawa unijnego i TAK

krajowego, w tym dotyczacymi zaméwien publicznych oraz pomocy publiczne;.

Jestem $wiadomy, ze tre$¢ niniejszego Wniosku o dofinansowanie wraz z jego
zalacznikami moze by¢ udostgpniana innym instytucjom oraz ekspertom
dokonujacym oceny, ewaluacji 1 kontroli oraz zobowiazuj¢ si¢ bra¢ udzial w TAK
badaniach ewaluacyjnych majacych na celu ocen¢ Projektu oraz Rzadowego Planu
Rozwoju Sektora Biomedycznego na lata 2022-2031.

Oswiadczam, ze zlozony, za posrednictwem systemu Whniosek stanowi
o$wiadczenie woli Wnioskodawcy, za$§ informacje w nim zawarte oraz TAK
dokumentach do niego zataczonych, sa zgodne ze stanem faktycznym i prawnym.

Os$wiadczam, ze:

1. w przypadku otrzymania dofinansowania na realizacjc Projektu nie
zostanie naruszona zasada zakazu podwojnego finansowania, oznaczajaca
niedozwolone zrefundowanie catkowite lub czesciowe danego wydatku
dwa razy ze srodkéw publicznych (unijnych lub krajowych);

2. zadania objete Wnioskiem nie sq finansowane ze §rodkéw pochodzacych
z innych zrédet oraz Wnioskodawca nie ubiega si¢ o ich finansowanie z
innych zrédel.

TAK

Oswiadczam, ze przedmiot prac przedwdrozeniowych nie stanowi dzialalnosci
wykluczonej z mozliwosci uzyskania pomocy na podstawie regulacji wymienionych TAK
w art. 1 Rozporzadzenia 651/2014.

Oswiadczam, ze Projekt nie zostal rozpoczety i nie bedzie rozpoczety wezesnie;
niz dnia nastepujacego po dniu zlozenia niniejszego Wniosku o dofinansowanie.

TAK

Oswiadczam, Ze podczas realizacji Projektu nie dochodzi do konfliktu intereséw,
tj.: kierownik B+R, kierownik merytoryczny Projektu oraz osoby wykonujace w
zastepstwie ich obowiazki nie sq jednoczes$nie wykonawcami jakichkolwiek prac TAK
po stronie Podwykonawcy, w tym nie pozostajg w stosunku stuzbowym lub inne;
formie wspotpracy z Podwykonawca (dotyczy stosunku pracy, stosunkéw
cywilnoprawnych lub innych form wspolpracy) oraz pozostata kadra B+R oraz
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kadra zarzadzajaca Projektem nie wykonuje jednoczesnie tych samych prac w
Projekcie po stronie Wnioskodawcy oraz Podwykonawcy.

Oswiadczam, Ze na podstawie art. 105 ust. 4a i 4a' ustawy z dnia 29 sierpnia 1997
roku Prawo bankowe, w zwiazku z art. 13 ustawy z dnia 9 kwietnia 2010 r. o
udostepnianiu informacji gospodarczych i wymianie danych gospodarczych,
niniejszym udzielam Agencji Badan Medycznych umocowania do skladania w
imieniu Wnioskodawcy/Cztonkéw Konsorcjum, ktérego/ktérych reprezentuje, za
posrednictwem Biura Informacji Gospodarczej InfoMonitor S.A. z siedziba w
Warszawie, w Biurze Informacji Kredytowej S.A. oraz Zwiazku Bankéw Polskich
bezterminowego upowaznienia do udostgpnienia danych gospodarczych
przetwarzanych przez te instytucje, w zakresie niezbednym do dokonania oceny
wiarygodnosci platniczej 1 oceny ryzyka kredytowego, celem ujawnienia ich przez
Biuro Informacji Gospodarczej InfoMonitor S.A. z siedziba w Warszawie Agencji
Badant Medycznych.

TAK

Oswiadczam, ze:

1) Wyroby opracowane w ramach realizacji Projektu bedg lub sa wyrobami
medycznymi w rozumieniu art. 2 Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie
wytobow  medycznych, zmieniajacego  dyrektywe  2001/83/WE,
rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 i rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009
oraz uchylajacego dyrektywy 90/385/EWG i 93/4 i beda lub sa wyrobami
medycznymi klasy I, IIa, IIb lub III zgodnie z klasyfikacja okreslona w
zalaczniku VIII do Rozporzadzenia.

2) Wszystkie moje  dzialania  dotyczace  wyrobéw — medycznych
opracowywanych w ramach realizacji Projektu sa zgodne z wymogami
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z dnia
5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobéw medycznych, zmieniajacego
dyrektywe 2001/83/WE, rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 i
rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009 oraz uchylajacego dyrektywy 90/385
Rady/EWG i 93/42/EWG.

TAK/NIE
DOTYCZY

Oswiadczam, ze:

1) Wyroby medyczne do diagnostyki 7z vitro opracowane w ramach realizacji
Projektu, beda lub sa wyrobami medycznymi do diagnostyki 7 vitro w
rozumieniu art. 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/746 z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobéw medycznych do
diagnostyki iz vitro oraz uchylajacego dyrektywe 98/79/WE i decyzje
Komisji 2010/227/UE i beda lub sa wyrobami medycznymi do
diagnostyki i vitro klas A, B, C, lub D zgodnie z klasyfikacja okreslong w
zalaczniku VIII do Rozporzadzenia.

2)  Wszystkie moje dziatania dotyczace wyrobow medycznych do diagnostyki
in vitro opracowanych w ramach realizacji Projektu sa zgodne z wymogami
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/746 z dnia
5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobéw medycznych do diagnostyki 7 vitro
oraz uchylajacego dyrektywe 98/79/WE i decyzje 2010/227/UE Komisji.

TAK/NIE
DOTYCZY

Os$wiadczam, ze uzyskane zostana wymagane zgody / pozytywne opinie / pozwolenia / zezwolenia
wlasciwej komisji bioetycznej, etycznej i wlasciwego organu, w przypadku gdy Projekt obejmuje

badania:

- bedace eksperymentami medycznymi w rozumieniu art. 21 ustawy z dnia 5
grudnia 1996 1. o zawodzie lekarza 1 lekarza dentysty;

TAK/NIE
DOTYCZY
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- bedace badaniami przedklinicznymi;

TAK/NIE

DOTYCZY
- bedace badaniami dzialania zgodnie z art. 66 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/746 z dnia 5 kwietnia 2017 . w sprawie wyrobéw TAK/NIE
medycznych uzywanych do diagnostyki in vitro oraz uchylajacego dyrektywe DOTYCZY

98/79/WE i decyzje Komisji 2010/227/UE.

Oswiadczam, Ze zaplanowane badania w ramach Projektu obejmuja dzialania:

- wymagajace wykorzystywania ludzkich zarodkéw; TAK/NIE
- wymagajace wykorzystania tkanek lub komorek pochodzacych z ludzkich TAK/NIE
zarodkow lub pltodow;

- wymagajace wykorzystania ludzkich embrionalnych komoérek macierzystych; TAK/NIE
- wymagajace wykorzystania ludzkiego materialu genetycznego; TAK/NIE
- wymagajace wykorzystania ludzkich komoérek lub tkanek dostepnych TAK/NIE
komercyjnie, inne niz wskazane powyzej;

- wymagajace wykorzystania ludzkich prébek biologicznych pozyskanych w TAK/NIE
projekcie lub pochodzacych ze zrédet niekomercyjnych;

- wymagajace do$wiadczen na zwierzetach; TAK/NIE
- nad gatunkami roélin, zwierzat 1 grzybow objetych ochrong gatunkows lub na TAK/NIE
obszarach objetych ochrona;

- nad.org,amzmam1 genetycznie zmodyfikowanymi lub z zastosowaniem takich TAK/NIE
organizmow;

- zwiazane z -ba_dan.lam1 pgde}r}ngwanym1 w kra!ach spoza UE i stanowi¢ moga TAK/NIE
ryzyko pojawienia si¢ watpliwosci natury etycznej;

- w ,ramach ktérych planowany jest import lub eksport materialu badawczego z TAK/NIE
krajéw spoza UE;

- w ramach ktérych planowane jest wykorzystanie lub wytworzenie produktu

podwodjnego zastosowania (np. patogeny, oprogramowanie, technologie), ktére TAK/NIE
wymagaja autoryzacji eksportowej zgodnie z Rozporzadzeniem UE;

- ktére potencjalnie moga by¢ zrédlem naduzyé, przestepstw, atakéw TAK/NIE

terrorystycznych.
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Klauzule informacyjne do Wniosku o dofinansowanie — do zapoznana si¢
przez Konsorcjanta

Klauzula informacyjna dla Wnioskodawcy

Zgodnie z art. 13 rozporzadzenia Patlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27

kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych

osobowych 1 w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych — RODO (Dz. Urz. UE L 119/1

z 4.05.2016 r.) informujemy, ze:

1) Administratorem Panstwa danych osobowych jest Agencja Badan Medycznych, przy ul.
Chmielnej 69, 00-801 Warszawa.

2) Administrator powolal Inspektora Ochrony Danych, z ktérym mozna si¢ skontaktowaé

pod adresem - iod@abm.gov.pl.

3) Panstwa dane osobowe sg przetwarzane w celu:

2)

b)

dokonania wszelkich czynnosci skladajacych si¢ na podjecie dziatan przed zawarciem
umowy, na proces zawarcia 1 realizacji umowy o wykonanie i finansowanie Projektu na
podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO — przetwarzanie jest niezb¢dne do wykonania
zadania realizowanego w interesie publicznym lub sprawowania wladzy publicznej
powierzonej Administratorowi 1 ustawy z dnia 21 lutego 2019 r. o Agencji Badan
Medycznych;

oceny Wniosku ztozonego w konkursie pn. ,,Konkurs na rozwdj projektéw badawczo-
rozwojowych z obszaru medycyny translacyjnej — TRANSMED 17, a w przypadku
uzyskania dofinansowania, ewaluacji Projektu, kontroli, audytu, oceny dzialan
informacyjno-promocyjnych, jego odbioru, oceny wiarygodnosci finansowej oraz
sytuacji organizacyjno-prawnej, prowadzenia dzialan informacyjnych i analitycznych
zwigzanych z wykonywaniem zadan publicznych Agencji, oceny 1 rozliczenia
finansowego, zalozenia i1 prowadzenia konta dostepowego do zabezpieczonego
systemu, ktory stuzy¢ bedzie monitorowaniu merytorycznemu czedci finansowej w
projekcie dofinansowanym przez Agencje Badan Medycznych, budowania zasobow
wyszukiwarki badan klinicznych w ktérej beda upowszechnione pacjentom informacije
na temat badan klinicznych, ktére uzyskaly pozytywna opini¢ Komisji Bioetycznej
izgode Urzedu Rejestracji Produktéow Leczniczych, Wyrobéw Medycznych
1 Produktéw Biobodjczych, w zakresie niezbednym do wykonania zadan zwiazanych
z wyszukiwarka oraz w celu analiz statystycznych wyszukiwarki na podstawie art. 6 ust.

1 lit. e RODO (o ile dotyczy) — przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadania

23



4)

5)

0)

7)

8)

9)

realizowanego w interesie publicznym lub sprawowania wladzy publicznej powierzone;j
Administratorowi 1 ustawy z dnia 21 lutego 2019 r. o Agencji Badan Medycznych oraz
art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO, koniecznosci wypelnienia obowigzkéw prawnych
wynikajacych z przepiséw prawa,
¢) ochrony prawnie uzasadnionego interesu Administratora, czyli ewentualnego ustalenia,
dochodzenia lub obrony przed roszczeniami na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f RODO.
Panstwa dane osobowe moga by¢ przetwarzane w celu postepowania dotyczacego
udzielenia Padstwu pomocy publicznej czy pomocy de minimis na podstawie art. 6 ust. 1 lit.
¢ RODO.
Panstwa dane osobowe moga by¢ przekazywane do organéw publicznych i urzedéw
panstwowych lub innych podmiotéw upowaznionych na podstawie przepiséw prawa lub
wykonujacych zadania realizowane w interesie publicznym lub w ramach sprawowania
wladzy publicznej. Panstwa dane osobowe mogga zostac przekazane przez nas podmiotom,
ktére obstuguja systemy teleinformatyczne Administratora oraz udost¢pniajace narzedzia
teleinformatyczne, zapewniajacym system teleinformatyczny do skladania i rozpatrywania
wnioskéw konkursowych, swiadczace dla Administratora ustugi hostingu, chmurowe czy
pocztowe, podmiotom dokonujacym oceny wiarygodnosci finansowej oraz sytuacji
organizacyjno-prawnej, a takze instytucjom oraz ekspertom dokonujacym ewaluacji i oceny
czy kontroli i audytu.
W oparciu o Panstwa dane osobowe Administrator nie bedzie podejmowat
zautomatyzowanych decyzji, w tym decyzji bedacych wynikiem profilowania w rozumieniu
RODO.
Panstwa dane osobowe beda przetwarzane przez okres oceny Wniosku, a w przypadku
uzyskania dofinansowania - w okresie realizacji umowy, nadzoru nad realizacja Projektu,
jego odbioru, oceny wiarygodnosci finansowej oraz sytuacji organizacyjno-prawnej, oceny
1 rozliczenia finansowego, prowadzenia konta dostgpowego do zabezpieczonego systemu,
ktory stuzy¢ bedzie monitorowaniu merytorycznemu czesci finansowej w projekcie,
ewaluacji Projektu, kontroli, audytu, oceny dziatan informacyjno-promocyjnych, zgodnie
z przepisami dotyczacymi archiwizacji, przez okres przechowywania zgodny z Instrukcja
kancelaryjna 1 Jednolitym Rzeczowym Wykazem Akt, a takze do czasu przedawnienia
ewentualnych roszczen.
Posiadaja Panstwo prawo do zadania od Administratora dostepu do swoich danych
osobowych, ich sprostowania oraz ograniczenia przetwarzania.

Posiadaja Panistwo takze prawo do wniesienia sprzeciwu.
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10) Maja Panistwo prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego, tj. Prezesa Urzedu Ochrony

Danych Osobowych.

11) Podanie danych osobowych jest wymagane do oceny Wniosku. Odmowa podania danych

osobowych bedzie skutkowata brakiem mozliwosci dokonania oceny i wyboru Wniosku
dotyczacego wykonania Projektu, zawarcia umowy o wykonanie Projektu 1 jego
finansowanie oraz nadzoru nad wykonaniem Projektu, jego ewaluacji, kontroli, audytu,
oceny dzialan informacyjno - promocyjnych, oceny wiarygodnosci finansowej oraz sytuacji
organizacyjno-prawnej, prowadzenia dziatan informacyjnych i analitycznych zwigzanych z
wykonywaniem zadan publicznych Agencji, odbioru, oceny i rozliczenia finansowego,
prowadzenia konta dostgpowego do zabezpieczonego systemu, ktory stuzy¢ bedzie
monitorowaniu merytorycznemu czesci finansowej w projekcie czy budowania zasobow
wyszukiwarki badan klinicznych, w ktorej beda upowszechnione pacjentom informacje na
temat badan klinicznych, ktére uzyskaly pozytywna opini¢ Komisji Bioetycznej 1 zgode
Urzedu Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktow
Biobojczych (o ile dotyczy). Brak podania danych bedzie skutkowaé nieudzieleniem

pomocy publicznej i pomocy de nininis.

12) Panistwa dane osobowe nie beda przekazywane do pafistwa trzeciego/organizacji

migdzynarodowej, o ile nie beda tego wymagaly prawne obowiazki Administratora.

Klauzula informacyjna dla 0s6b fizycznych wskazanych przez Wnioskodawce we Wniosku

Zgodnie z art. 14 rozporzadzenia Patlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27

kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych

osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych- RODO, Dz. U. UE. L. z 2016 r. Nt 119)

informujemy, ze:

)

2

3)

4)

Administratorem danych osobowych 0séb fizycznych wskazanych przez Wnioskodawce

we Whiosku jest Agencja Badan Medycznych, przy ul. Chmielnej 69, 00-801 Warszawa.
Dane osobowe 0s6b, o ktorych mowa w ust. 1, zostaly uzyskane od Wnioskodawcy.

Administrator powolal Inspektora Ochrony Danych, z ktérym mozna si¢ skontaktowac

pod adresem - iod@abm.gov.pl.

Dane osobowe 0s6b, o ktérych mowa w ust. 1, bedg przetwarzane przez Administratora

na podstawie:
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5)

)

7

8)

a)  art. 6 ust. 1 lit. e RODO w zwiazku z ustawg z dnia 21 lutego 2019 r. o Agencji
Badan Medycznych przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadania
realizowanego w interesie publicznym lub sprawowania wladzy publicznej

powierzonej Administratorowi,

b) art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO, koniecznos¢ wypelnienia obowigzkéw prawnych

wynikajacych z przepiséw prawa,

c) art. 6 ust. 1lit. f RODO, ochrony prawnie uzasadnionego interesu Administratora,

czyli ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony przed roszczeniami.

Dane obejmuja kategorie danych zwyklych — imie, nazwisko, zajmowane stanowisko lub
sprawowana funkcje, miejsce pracy, stuzbowy adres email, telefon, fax, tytul
naukowy/stopien naukowy, date urodzenia, wyksztalcenie, nr prawa wykonywania zawodu

dos$wiadczenie zawodowe.

Dane osobowe oséb, o ktérych mowa w ust. 1 moga by¢ przekazywane do organéw
publicznych i urzedéw panstwowych lub innych podmiotéw upowaznionych na podstawie
przepisow prawa lub wykonujacych zadania realizowane w interesie publicznym lub
w ramach sprawowania wladzy publicznej. Dane osobowe moga zosta¢ przekazane przez
nas podmiotom, ktére obsluguja systemy teleinformatyczne Administratora oraz
udostepniajace narzedzia teleinformatyczne, zapewniajacym system teleinformatyczny do
sktadania i rozpatrywania wnioskow konkursowych lub §wiadczace dla Administratora
ustugi hostingu, chmurowe czy pocztowe, podmiotom dokonujacym oceny wiarygodnosci
finansowej oraz sytuacji organizacyjno-prawnej, a takze instytucjom oraz ekspertom

dokonujacym ewaluacji 1 oceny czy kontroli i audytu.

W oparciu o dane osobowe 0s6b, o ktérych mowa w ust. 1, Administrator nie bedzie
podejmowal zautomatyzowanych decyzji, w tym decyzji bedacych wynikiem profilowania

w rozumieniu RODO.

Dane osobowe 0s6b, o ktérych mowa w ust. 1, beda przetwarzane przez okres oceny
Whniosku, a w przypadku uzyskania dofinansowania - w okresie realizacji umowy, nadzoru
nad realizacja Projektu, jego odbioru, oceny i rozliczenia finansowego, oceny wiarygodnosci
finansowej oraz sytuacji organizacyjno-prawnej, ewaluacji Projektu, kontroli, audytu, oceny
dzialan  informacyjno —  promocyjnych, prowadzenia konta  dostepowego
do zabezpieczonego systemu, ktory stuzyé bedzie monitorowaniu merytorycznemu czg¢$ci

finansowej w projekcie, chyba ze niezbedny bedzie dluzszy okres przetwarzania
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9)

10)

11)

12)

13)

np.: z uwagi na obowigzki archiwizacyjne, przez okres przechowywania zgodny z Instrukcja

kancelaryjna i Jednolitym Rzeczowym Wykazem Akt, czy przedawnienia roszczen.

Osobom, o ktérych mowa w ust. 1 przystuguje prawo do zadania od Administratora
dostegpu do swoich danych osobowych, ich sprostowania, usuni¢cia lub ograniczenia

przetwarzania.
Osobom, o ktérych mowa w ust. 1 przystuguje réwniez prawo do wniesienia sprzeciwu.

Osobom, o ktérych mowa w ust. 1 przysluguje prawo wniesienia skargi do organu

nadzorczego, tj. Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

Podanie danych osobowych os6b, o ktérych mowa w ust. 1, jest wymagane do oceny
Whiosku. Odmowa podania danych osobowych bedzie skutkowata brakiem mozliwosci
dokonania oceny i wyboru Wniosku dotyczacego wykonania Projektu, zawarcia umowy
o wykonanie Projektu i jego finansowania oraz nadzoru nad wykonaniem Projektu, jego
ewaluacji, kontroli, audytu, oceny dzialan informacyjno - promocyjnych, oceny
wiarygodnosci finansowej oraz sytuacji organizacyjno-prawnej, prowadzenia dzialan
informacyjnych i analitycznych zwiazanych z wykonywaniem zadan publicznych Agenciji,
odbioru, oceny 1 rozliczenia finansowego, zalozenia i prowadzenia konta dostgpowego
do zabezpieczonego systemu, ktory stuzyé bedzie monitorowaniu merytorycznemu czg¢sci
tinansowej w projekcie czy budowania zasobéw wyszukiwarki badan klinicznych, w ktorej
beda upowszechnione pacjentom informacje na temat badan klinicznych, ktére uzyskaty
pozytywng opini¢ Komisji Bioetycznej 1 zgode Urzedu Rejestracji Produktéw Leczniczych,
Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobojezych (o ile dotyczy). Brak podania danych

bedzie skutkowa¢ nieudzieleniem pomocy publicznej i pomocy de mininmis.

Dane oséb, o ktérych mowa w ust. 1 nie beda przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowej, o ile nie beda tego wymagaly prawne obowiazki

Administratora.

Kwalifikowany Podpis Elektroniczny
(z forma graficzna .PADES)

osoby uprawnionej do reprezentacji

Konsorcjanta:
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